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Nemzeti alapon szervezett tudoméanyos asztaltarsasag?

Egyenként fedeztem fel magamnak 6ket. Az llia-tanitvany bdlcsészlanyt, itt
mar asszonyt, aki tavoli rokon népek rokon nyelveit beszéli, irodalmukat tanulma-
nyozza és forditja, sorsuk alakulasat figyeli, aggddva, a kézémbdsség dceanjabdl
kiemelked6 kicsiny és tavoli szigetrél, az uppsalai egyetem finnugor tanszékérdl.
Azt a masik fiatalasszonyt, aki olyasmit miivel itt Svédorszagban, hogy az odaha-
za is - szdméra: Pécsett - biivészmutatvany volna: Weores Sandor koltészeterdl ir

disszertaciot angol nyelven. A nyurga fiat, akibdl nem nézett ki a Budapesti M-
egyetemen végzett épitészmérndk, inkabb futballistanak latszott (futballozott is
elészeretettel, amikor éssze tudott szervezni két kispalyas csapatot); az Uveg €és a
beton épitészeti lehetéségeit tanulmanyozta a stockholmi miivészeti féiskolan, s
kozben valami furcsa dolog jutott eszébe: az livegszélakkal atszétt ttetsz6 beton-
tégla; elébb alom volt, aztdn kézzelfoghatd valosag lett, jogszabalyokkal kéril-
bastyazott szabadalom, rovidesen vilaghir. (A feltalalé elérhetésége: losonczi.
aron@ csongrad.hu - a szerk.)

A felvidéki lanyt, aki finnorszagi svéd fidhoz ment férjhez, két kisebbségi 1ét-
forma hasonlésagait és killdnbdzéségeit tapasztalta a sajat bérén, és most doktori
értekezést ir az etnicitasrol. Az erdélyi mérnokat, aki a jonkdpingi miiszaki egye-
temen szerzett doktoratust, ugyancsak angolul irt, fémontés targykorii disszertaci-
6javal. A ljungby-i lanyt, aki ebben a kedves svéd kisvarosban és nagy székely
faluban nétt fel, kislany koraban érkezett ide menekiilt szileivel, svéd fiatalember
felesége lett, a gbteborgi egyetemen avattak a fizika doktorava, s Ugy beszéli ma
is az anyanyelvét, mintha tegnap érkezett volna a Hargita aljabél. Azt a masik
ljungby-i székelyt, aki Raoul Wallenberg legendajara iranyitotta rd a ma mar fel-
tarhato tények ismeretének fényszorojat, nem hogy demitizalja, hanem hogy hero-
ikus igazsagat hitelesen mutathassa fel Gjra. A délvidéki fiatal férfit, végvari vitéz
képével és testalkataval, aki itt nem varat védelmez, hanem varat ostromol: az
anyagrol, a vilag szerkezetér6l valé, még meg nem ismert megismerhetdségek
varat.

Az Ertsl az Oceanig jutott fiatal fizikusnét, aki ezt az utat nem képletesen tette
meg, mint jeles érmelléki foldije, Ady Endre, hanem valdsagosan, a Szamos, a
Duna és a Malar-t6, azaz harom egyetemi varos, Kolozsvar, Budapest és Stock-
holm kozbeiktatasaval, és az Oceanon tal Teller Edével készitett filmes interj(t,
hogy emberkdzelbsl mutathassa be 6t a stockholmi peregrinusoknak. A kétnyel-
viiség jelenségét tanulmanyozé és gyakorlo fiatalasszonyt, akinek svéd férje - fi-
loz6fus, egyetemi oktatd - ugyanolyan j6l beszél magyarul, mint ¢ svédil. A ko-
lozsvari hazaspart, akik diplomas emberekként érkeztek Svédorszagba, itt azon-
ban nem volt mit kezdenilk végzettségiikkel (agrarmérndkok voltak, s itt a far-



1592 Jarkalo

merek maguk végeznek mezégazdasagi akadémiat, nincs sziikséguk tanacsaddk-
ra); at kellett képezniik magukat, hogy megélhessenek, s most mindkett6 kutato
genetikus. A szintén kolozsvari vegyészlanyt, egy jeles 6kor-tudos, latinbdl és
gorogbsl forditéd térténész unokajat, aki azzal lepett meg, hogy emlékszik egy
tobb évtizeddel ezel6tt irt gyermekversemre; aki itt a szerves kémia korébol irt
disszertaciot, most egyetemi oktaté Budapesten...

Es sorolhatnam. Sokaig sorolhatnam. De inkabb azt mondom el, hogyan is-
merkedtem meg egyszer egy egész csoportjukkal.

Halottblcsuztatas volt a stockholmi francia reforméatus templomban, a magyar
protestans gyiilekezet feliigyelsjétdl - ebben a funkciéban utédomtol -vettek bu-
csUt ismerései, baratai, munkatarsai; zsufolva volt a templom, nehéz illat( vira-
gokkal boritva a koporsd. Néhany perccel a szertartas kezdete elétt két egyenru-
has szolgalattevd piros és fehér szegfiikbdl komponalt nagy koszordt hozott be és
tett le a ravatal labahoz. A koszor(n két oldalra leomlé szalag diszlett a szegfiik és
a friss fenydag szineiben, csak felém esé szarnyanak feliratat tudtam elolvasni, ez
allt rajta: ,,a magyar Téliasok". Koriilnéztem, s ott lattam egyik padban négy vagy
ot, korulbelul egyforma kord, tnnepélyesen 6ltézott fiatalembert, ,,a magyar
Téliasokat": a svéd telefonvallalat kutatas-fejlesztés osztalyan dolgozé mérnoko-
ket-az elhunyt partfogoltjait és munkatarsait. Tudtam réluk, de személyesen addig
még nem ismertem egyikiket sem; arrél ismertem rajuk, hogy ismeretlenek vol-
tak szamomra.

Mialatt a pap beszélt, engem egy masféle, profan szentlélek szallt meg: ekkor
és itt és valdsziniileg ezért jutott eszembe, hogy a svéd févarosba folyamatosan
kisz6ro6do, onnan néhany év milva tovabb - tébbnyire nem haza-juto, tébbnyire
fiatal, friss, elditélet-mentes, befogadd, értékeket teremté magyar szirkeallomany
egyes képvisel6i nem alkotnak semmilyen kdzdsséget, még csak in tabernam
yuando sunrus alapon sem, mert nemcsak hogy nem jarnak 6ssze, de nem is igen
tudnak egymasrol. A pap beszélt, és én egyszer csak rémilten vettem észre, hogy
szélesen mosolygok: a Karolinksa Intézetnek az a két kutat6ja jutott eszembe,
akik a roppant labirintus mas-mas végében dolgoztak a laboratériumaikban, reg-
gelenkeént friss hej-t kdszontek egymasnak a bejaratnal, esténként faradt hej do-t, s
csak egy sikeres doktoratusi védés utan tartott hazibulin fedezték fel egy vélet-
lentil kimondott indulatszérol, mikdzben egyikik elejtett egy poharat, hogy egy
nacidhoz tartoznak.

Rahangoltsagomat, hogy ezzel a nyakatekertségében is pontosan érthetd kife-
jezéssel éljek, hazulrél hoztam: masfél évtizeden at voltam a kolozsvari Korunk
(ha valaki nem tudna: 1926-t6l megjelend, bar kiilonbdzé politikai okokbol két
megszakitast is elszenved6 tarsadalomtudomanyi és mivészeti-mtivelédési folyo-
irat) természettudomanyos és technikai targyl kdzleményei szerkeszt6je. Magyar
szakos tanari végzettséggel. Mert ,,0lyan sok a targy, s létiink oly révid", raadasul
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napjainkban olyan kiterjedt a szakosodas, hogy minden egyes szakteriilethez ki-
I6n érté szakszerkesztdket nemigen alkalmazhattak volna; meghivtak tehat egy
katedra nélkili tanért, aki - legalabbis az érdekldés szintjen Madach hdsével
egyutt elmondhatta magérol, hogy ,,mi a tudvagyat szakhoz nem koétok, / tpillan-
tasat vagyjuk az egésznek", és rendelkezett magyar szévegek gondozasanak bi-
zonyos készségével.

Amire sziikség is volt, mert mar abban a korban éltiink, amelyben Apaczai
Csere Janos, a Bolyaiak, Matyus Istvan, Brassai Sdmuel sziikebb patridjaban egy
sereg targyat nem tanulhattak magyar anyanyelviikon a tanulni vagyok.

Oszténkeént rogziilt belém a reflex: felfigyelni az orvosra, a mérnokre, a mate-
matikusra, a csillagdszra, a terepbiol6gusra, a gydgyszerészre, a szamitégépes
szakemberre, aki magyar, s aki értelmes dolgokat tud k6z6Ilni magyarul az értel-
mes dolgok irant érdeklédokkel. Azokkal, akiknek nem elég a konyhai hasznalat-
ra, anyak napjan egy-egy Filistbe ment terv-re szoritkozé anyanyelviiség; akik a
rak feltételezhet6 korokairdl, az elektronikus informaciotarolas Gjabb lehetdségei-
rél, a skorpié mérgének hatdasmechanizmusar6l is tudni akarnak, elbeszélgetni az
anyanyelviikon egy-egy csaladtagjukkal vagy baratjukkal. Ez az 6sztén dolgozott
bennem itt Stockholmban is, amikor azt kezdtem érezni, hogy sziikség volna egy
laza, nem szervezetként miikddé, leginkdbb régi polgari értelemben vett kavéhazi
asztaltarsasaghoz hasonld kdzdsségre, ahol ezek a karriert épité egyénként nagyon
is céltudatos, magyarként azonban csak itt lézengé fiatalok - és nem fiatalok is,
akarki - lathatnak és hallhatnak egymast, s egymas kozétt magyarul élhetnék meg
modern, minéségi emberségiiket.

Nemzeti alapon szervezett tudomanyos asztaltarsasag? - kérdezte sokkal ké-
s6bb, mar itt Stockholmban, mar jéval a Peregrinus Klub megalakuldsa utan egy
korszerti gondolkodasu, sét korszerii szabadgondolkodast magyar kutato, akivel
véletlenll kapcsolatba keriiltem. Igen, olyasmi, valaszoltam. S miért van erre
szlikség? - kérdezte. Akiben nem laknak szivmiikddési szinten bizonyos empaéti-
ak, kotédések, vonzalmak, annak nehéz racionalis valaszt adni egy ilyen kérdésé-
re. Miért van szilkség a kék balnara? - kérdeztem vissza. Kérlek, értsd
metaforikusan a teremtés szdt, amit mindjart hasznalni fogok: a kék balna is, a
sequoia fenyd is, a magyar identitas is, a magyar nyelv is massal nem helyet-
tesithet, nem potolhatd része a teremtésnek; aki teljes értékii embernek akarja
tudni magat, annak kdételessége mindent megtenni azért, hogy megérizze. Fenye-
geti valami? - Igy 6. Igen, a fokoz6dd kozombossé valas iranta éppen abban a po-
pulaciéban, éppen annak legsikeresebb egyedeiben, amely és akik képviselik. Pél-
daul benned, mondtam. A roman identitast is meg kell érizni a teremtés szama-
ra? - kérdezte gonoszul, tudvan, hogy erdélyi vagyok. Mivel mindjart a sajatomé,
azaz a magyar utan a legjobban ismerem, s ebbdl kdvetkezéen mindjart a sajato-
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mé utan érzem azt is a magaménak, nyomatékosan jelentem ki, hogy igen. De
nyomaték nélkiil is természetes.

A nagykoévet (r - magatdl értetédéen: a Magyar Koztarsasag nagykovetérol
van sz6 azonnal és maradéktalanul megértett, amikor megosztottam vele ilyen
irdnyu gondolataimat. Annyira, hogy a lényeget érinté megjegyzése is volt: nem
kell a nemzedéki jelleget az elképzelt kdzdsség meghatarozdjava tenni. Stock-
holmban sok, a korban jol benne jaro, s6t idésnek mondhat6 olyan magyar vagy
magyar szarmazasu ember él, aki mar letett ezt-azt a svéd tudomanyossag, a nem-
zetkdzi tudomanyossag asztalara, akit szamon tart a magyar tudomanyossag is; 6k
persze nem fognak a peregrinusok egy-egy talalkoz6ja utan sérézni menni a fiata-
lokkal a Zum Franziskaner-be, de beszélgetni, szakmai kérdésekre felelni, esetleg
eldadast tartani kdzérdekii targyakrol biztosan szivesen eljénnek-jegyezte meg.
Harom év tapasztalata bizonyitja, mennyire igaza volt.

Do6nté mozzanat: azonnal megértette azt is (remélem, jOl is esett neki), hogy az
elsé taldlkozot a kovetségen kellene tartani, és azutan is idénként, mondjuk ne-
gyedévenként, ugyanott kellene 8sszegyiilni egy-két orara, legaldbbis ameddig
még nincs a svéd févarosban Magyar Intézet. Ez minden szdba johet6 peregrinus
szamara elfogadhat6, s6t természetes, sét ad valami konkrét értelem folotti értel-
met a dolognak, valami lathatatlan fénykoszoraval veszi kériil. Ontudatot ad, a
kdlcsdndsség biztonsagos érzését: azt, hogy nemcsak a sors szelétdl ide sodort
magyar értelmiségi akar vagy legalabbis szeretne tartozni valahova, hanem az a ,,
valahol" vagy ,,valami" is akarja, hogy hozzé tartozzon.

Széba kell hoznom, hogy lett volna mas hely is a peregrinusok talalkozésai
szaméra. Legkézenfekvéhbb lett volna a svédorszagi magyar kézosség tulajdona-
ban lévé Magyar Haz: egy tagas villa egy, a varoskdzponttél nem til messze esé
villanegyedben. De ide, furcsa médon, nem szivesen jottek volna el a peregrinu-
sok, mert - akéar okkal, akar ok nélkil - a magyar emigracio még fel nem adott
fellegvaranak érzik, és 6k nagyon hatarozottan megkiilonboztetik magukat ettél a
kategdriatol. Nem elhataroldédnak téle, csak nem akarnak vele 6sszemosodni, va-
lészintileg azért, mert korszeriitlennek érzik, és ebben igazuk van: Borbandi Gyu-
la, az emigracio legjobb ismersje és legélesebben 1atd teoretikusa mar 1989 el6tt
kimondta, méghozza éppen itt, a stockholmi Magyar Hazban, hogy a magyar poli-
tikai emigracionak a vilag orvendetes alakulasa, a diktatlrak sziikségszerii bukasa
miatt vége, s ha fizikai 1étében megmarad, nem tehet méast, mint hogy egyfajta
kulturdlis emigracio szerepét vallalja fel. (Sajat megjegyzés: ha van vagy lesz egy
ilyen kategdria, az barmikor egy pillanat alatt Gjra politikai emigraciéva alakulhat;
ne adja Isten, hogy sziikség legyen ra.) Nos, ez a kulturalis emigraciéva valé ala-
kulas itt még éppen csak elkezd6ddtt, a reflexek és a viselkedési normak még a
régiek, ideoldgiai tartalom nélkil; ezt érzékeli - tobbek kozott - a pragai Karoly
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Egyetem végzettjeként ide kerllt fiatal magyar matematikus, és nem tud beillesz-
kedni.

De mindez mar nem ide tartozik, kilén kellene értekezni réla egy masik alka-
lommal. Ide tartozik viszont, hogy a végll is sikeresen 6sszejott Peregrinus Klub
ugyanakkor fenntartds és valogatas nélkil érintkezik a magyar emigracié névvel
osszefoglalhatd heterogén rétegek kiemelkedd, mert jelentss szellemi értékeket
produkalé személyiségeivel - a fasizmus el6l tébb mint fél évszadzada emigralt
jeles tumorbiolégussal és kultarfiloz6fussal éppuigy, mint a kelet-kdzép-eurdpai
kommunista diktaturak elél, sét alol emigralt, sét szokott agykutaté orvossal vagy
humangenetikussal.

Es ide tartozik még az a gond, hogy a klub csak a pillanatnyilag Stockholmban
816 peregrinusok szamara nyujtja a ,,lassatok, halljatok egymast" lehetéségét. Egy
sokféle elfoglaltsagu, de kevés pénzii és még kevesebb szabad ideju fiatal dokto-
randus szamara Uppsala hires, régi egyetemi varosatél is messze van a févaros,
pedig vonattal, autdbusszal kevesebb mint egy o6ra alatt el Iehet érni; sokkal mesz-
szebb van téle Goteborg a maga kivalé miiszaki egyetemével, a benne oktato, ku-
tatd és tanuld legalabb féltucatnyi magyarral s a kulturalis emigraciéva vélasban
talan legtovabb jutott, K6rdsi Csoma Sandor nevét visel6 magyar egyesulettel;
messze van Linkoping is, Lund is, Véaxjo is, megannyi egyetemi varos, melyek
mindegyikében, fentebb emlitett rahangoltsagomnak kdszénhetéen, legaldbb két-
harom magyar peregrinusrél tudok, nem szélva Umea varosarol, amely mar koze-
lebb van a sarkkdrh6z, mint Stockholmhoz, de ennek az egyetemén is van magyar
finnugrista, kérhazaban pedig a Siemens-cég dsztdéndijasaként magyar réntgeno-
I6gus. Néha ranézek Svédorszag térképére, s probalom elképzelni, hol nincs ma-
gyar potencialis peregrinus, néha ranézek a vilag térképére is ezzel a gondolattal;
s enyhe kétkedéssel, enyhe megddbbenéssel, de élénk érdeklédéssel hallgatom a
ség pératlan szétszérddasat a vildgban bizonyara nemcsak a kedvezétlen, néhol
éppen nyomorusagos otthoni kdrilmények okozzak, hanem a revir-sziikséglet is:
az, hogy amiképpen két dudas nem fér meg egy csardaban, azonképpen sok, az
adott helyen él6 populécié nagysagahoz képest nagyon sok tehetség, képzettség,
miveltség és ambicié sem fér meg a foldrajzilag pontosan korilirhatd magyar
nyelvterileten.

Es akkor nem szénalmas hiabaval6sag-e, ha nem is négy-6t, de atlagosan leg-
aldbb hisz-huszondt stockholmi peregrinusnak itt valahol, ott valahol, a kdvetsé-
gen, a francia reformatusok kdényvtaradban, a miivészeti féiskola vetitétermében,
majd esetenként in tabernam is, havonta egyszer par érara 6sszehajolni? Ellenkér-
dés: nem szanalmas hidbaval6sag-e annak a paranyi szilanknak lenni, amely bele-
hull a telitett oldatba, és meginditja benne a diadalmas kristalyosodast?
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Igen, természetesen: a média. Az irott és elektronikus sajtd, a Gutenberg-
galaxis kisebb-nagyobb naprendszerei, a vilaghald. A peregrinus - kulfoldi egye-
temekre vandorlé vagy zarandokl6 diak - kdzépkori fogalma, amint rakeril az éter
hullamaira, keringeni kezd a kibernetikus térben... Van honlapja a stockholmi pe-
regrinusoknak, de ennek valahonnan ingyen szerzett és korlatozott terjedelmébe
lgyszélvan csak a programok férnek bele, s azokat is vagy van idd feldjitani,
vagy nincs.

Kezdettsl fogva vilagos tobbink el6tt, hogy a stockholmi Peregrinus Klub ér-
telmének Kkiteljesiiléséhez rendszeres magyar nyelvii publikéacids lehetéségre vol-
na sziikség. Tobbek kdzott azért is, mert egyaltalan nem gy van, ahogy az ember
hinné, vagyis hogy egy itt irt doktori értekezés eredeti megallapitasai dnmiikddé-
en bekeriilnek a magyar tudomanyos kdztudatba azaltal, hogy az illet6 értekezés
bekerlil az Orszagos Széchényi Konyvtarba; nem gy van tdbbek kozott azért
sem, mert egyaltalan nem minden itt irt doktori értekezés jut el oda. Van peregri-
nus, a magyar allamhatarokon kivilrél jévé, aki nem tudta, hogy ma mar minden
tovabbi nélkil oda is juttathatna egy példanyt; van olyan, az allamhatarokon be-
lulrél jovo, aki meg azt nem tudja, miért juttasson. Egy sajat lap, az méas: annak
megvolna a maga kiléndssége és romantikaja, mint egy patinas berendezést soro-
z6nek valahol a stockholmi ¢varosban. Ez azonban egyfeldl sokkal tobb pénzbe
kerll, mint egy stor stark (a svédek nagynak és erdsnek neveznek egy korsé nor-
malis sort), masfelél nem biztos, hogy akadna annyi érdeklédé olvaso, amennyi
fenn tudna tartani egy mégoly jol szerkesztett lapot is, amely Svédorszagban mii-
kddé magyar tudomanyos kutatok munkajarol tudosit.

Ezért oriltiink annak, hogy -mintegy a deriilt égbél -jott egy magyarorszagi,
veszprémi folyoirat. az Uj Horizont, amelynek szerkesztéje azt ajanlotta: kaptok
kéthavonta harminckeét oldalt érthet6 nyelven, emésztheté stilusban eléadott mun-
kéitok szdmara, esetleg néhéany tucat killonlenyomatot is ebbdl a harminckét ol-
dalbdl. Hozzatette: ha ehhez mi is kapunk anyagi tdmogatast a kulturalis hatésa-
goktol és privat adakozoktol.

Ezért orultunk annak, hogy nyugati mecénasok jovoltdhol nem sziint meg a
kdzben léte peremére kerilt Uj Horizont, s fennmaradasaért tovabb palyazik, ki-
lincsel, kalapoz a szerkeszts. A szerkesztd, aki most mar gy véli: nagyobb a pért-
fogas esélye, ha nem csupan a stockholmiakat segiti sz6hoz jutni, hanem az Eurd-
pa-szerte, s6t a tavolabbi vilagrészeken tevékeny magyarokat is. Kéthavonta mas
€s mas orszag, mas és mas varos peregrinusait, alkoté szellemeit. A mi szamunkra
ez alig tébb a semminél, mint jelesiil éppen és csakis a stockholmi Peregrinus
Klub 6nmegvaldsitasara felkinalt lehetéség, de elégedettek, sét biiszkék lehetiink,
mint maris varatlanul helyzetbe keriilt kis kristalyszilank; bar sziiletnének égbe
mutato hatalmas bazaltoszlopok a nyomunkban.

Bizakodjunk, hogy a Veszprémben jegyzett folyoirat olykor aztan még Gjra hirt
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ad rélunk, anyagi biztonsagban pedig bevaltja igéretét, s egyszer kiad egy svédor-
szagi kilénszamot is. Addig pedig... Nos, addig keresse mindenki, akit az itteniek
élete és munkaja érdekel, a Peregrinus Klubot a vilaghalon.

Veress Zoltan

.»--.az idegek borzongjanak..."

Wedres Sandor koltészetérdl angolul, Svédorszagban

Doktori disszertdciomat Form and Philosophy in Sandor Wedres' Poetry cim-
mel az uppsalai egyetem finnugor tanszékén irtam 1998-1999-ben. Kényv forma-
ban az Acta Universitatis Upsaliensis. Studia Uralica Upsaliensia sorozatban je-
lent meg, annak harminckettedik koteteként.

A téma, Wedres Sandor koltészete, szamomra kezdettsl fogva magatol értet6ds
volt. Hiszen Wedressel valamiféle lelki kdzdsségben éltem a vele vald elsé talal-
kozdsom, gimnazista éveim 6ta. A Pécsi Tanarképzé Foiskola magyar-angol sza-
kan ez az 6sztonos érdeklddés egyre fokozddott, de akkor mar inkabb tudomanyos
iranyban mddosult. Mégsem hittem volna annak idején, hogy ez a téma egyszer
mas orszagban, mas nyelven és mas név alatt - Fényes Zsuzsanak hivtak akkor -
doktori disszertaciova érik.

Wedres Sandorrdl természetesen sok tanulmany sziiletett Magyarorszagon is,
kulfoldon is. Igy hat nem sziikélkodtem anyagban vizsgalataim soran. A probléma
inkabb az volt, hogy mit valasszak és az adott forrast hogyan alkalmazzam. Ha-
rom Wedres-monografiat forgattam kilénosen gyakran: Tamas Attila Weores
Séndor cimii, Bata Imre Wedres Sandor kozelében és Kenyeres Zoltan Tundérsip
cimi kényvét. Ezekben a monogréafiakban kdzds a koltéi palya idérendben vald
bemutatasa, de ugyanakkor egy-egy téma hangsulyozott, kilén fejezetben valo
targyalasa is. Az én munkam, szerkezetét illet6en, egy Iényeges tekintetben eltér
ezekt6l a tanulmanyoktdl. Nem idérendi sorrendben targyalja Wedres miiveit, ha-
nem - egy formai elemzéshél kiindulva - kéltészetfilozéfiai dsszefliggéseiben tar-




